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Joottiglicftcen
— Nr.
(Nr. 5989.) greuttbfdEjaff*, Jjanbets= unb
©d)iffaBtfg s SJetfrag  3ttifchert

ben ©Otaafen beg “oEvereing unb
ben Oro”erjogt()6tnern SQReccEler
Burg=Ocl)tt>a:in unb S9?ecflenburg=
©frelig cinerfeifg, unb bem” 6nig=
rricfje ©iant anbererfeifg. 3Som
7. gcBruar 1862.

©erne Sftajefldt
ber Jlonig eon “reugen,

fott>of)l for ©td? unb in “erfrefung ber
Sbrem 3oU= unb Oteuerfpflem ange*
fcbloffetten founeramen Sdnber unb San=

beStfytik, ndmlidb:

SuyemburgS, 2(n*alNSejfau*J?6f"cn”
21nbalb23ernburgg, SBalbecfcj unb
APt)rmonf £tppe’ unb 3)?etfenbeimg,

aB aud) tm Stamen ber ¢brigen ©faafeu
bes 3oli»eretng, namlidb:

Sa“entg,OadyfenS,*annoner” 2Bort=
femberg$, 23abenfb be¢ J?urforffeiu
tbumS$ .*effen, beS Oro*b*ogfbum*
eflen (emfd)ltegltch be§ 21mfe3
"omburg), ber Otaaten beS Zifa
rmgtfobm 3oU- unb #anbel3»rerem3,
ndmlid) * ©ad)fen =§Beimar * Grtfe*.
nacf)¢, ©OachfemSKemmgettg, Oacf)*

3«*rgang 1864. (Nr. 5989.)

Sreufitfcben

bte
©fasten.

49.

Treaty of Amity, Commerce
and Navigation between the
States of the German Customs
and Commercial Union, and the
Grandduchies of Mecklenburg-
Schwerin and Mecklenburg-
Strelitz on one part, and the
Kingdom of Siam on the other
part. Of the 7 February 1862.

(Nr. 5989.)

His Majesty
the King of Prussia,

in His own name and as represen-
ting the sovereign states and terri-
tories united to the Prussian system
of customs and imports, that is to
say:

Luxemburg, Anhalt-Dessau- Coe-
then, Anhalt-Bernburg, Waldeck
and Pyrmont, Lippe and Mei-
senheim,

as well as on behalf of the other
States belonging to the German
Zollverein, namely:

Bavaria, Saxony, Hanover, W urt-
temberg, Baden, Electoral Hesse,
Grandducal Hesse (the bailivick
of Homburg included), the states
forming the Thuringian customs
and commercial union — to
wit: (Saxe- Weimar - Eisenach,
Saxe-Meiningen, Saxe-Altenburg,

Sluggcgeben ju SSerlin ben 31. SejemBer 1864,



feiisStffenbtirgg/ ©ad;fen*Jloburg*
©otljag, Od&warjburgsSltubolflabfs,
©dbwarjburg = Oortbhers&aufeng,
Sicug dlfcrer 2mte unb 9?e«f jvnE
gerer 2im e, 23raunfchweigg, Dlben*
burgs, 9taffaué unb'ber freien ©labt
granffurf,

fowte

bte ©roj*j*ogffydmer 9J%ecflimburg=
©djwerin unb Slfetftenburg*Otrefia

einerfeitb, unb

SDiajeftdten

At)ra Sarb ©ombetfeb
ramenbr Sftalja sfftongjfut,
Ofrom Jvlau, Ofrau Stlupna, ber
erjlc j?5ntg non‘Otam,

$pfrra 23arb ©Oombeffd? $I)ra S$pa*
marcnbr StarneSr Sftafrtgwa;®
regr, "Jfrra ?Hn Jlau @|[)au 3 u
& ua, ber jweife jlomg non Otam,

anbcrerfetlb,

nost bem aufrtc”ftgett 9Butnf<fre befeelf,
freunbfd)afflid)e iBepefrmgen jroifdben
ben wrgebacbren ©raaten unb Otam
5¢ begronbett, Laben befdbloffen, foldze
burd) ernen gegenfettig oortf)eilbaffen unb
ben linterdjanen ber b o“en oerfragenbctt
9Kdd)fe nolj*tefren jjfreunbfcfraffos unb
jpanbdgyerftag ju befefltgen.

3u bem Onbe ijaben jtt Surest 23e*
oottmddjfigten ernannf:

©etne SJfajeftdt ber ntg non
$rcuSen:
ben dhtmmerljerm grtebrtd)

2Ubred)t Orafert ju Grulen®
bttrg, Mer)M)fHl)mt auger*
orbenfltdjen ©efanbfen unb
beyottmddMgten Sftintfler, 9?if*

Saxe- Coburg -Gotha, Schwarz-
burg-Rudolstadt, Schwarzburg-
Sondershausen, the elder branch
ofPieuss and the youngerbranch
of Heuss, Brunswick, Oldenburg,
Nassau and the free town of
Frankfort,

as likewise in the name

of the Grandduchies of Meck-
lenburg-Schwerin and Mecklen-
burg-Slrelilz

on the one part, and

Their Majesties

Phra Bard SomdetchPhra Pa-
ramendr Malta Mongkut,
Phra Cho.ra Klau, Chau Yu
Hu a, the First King of Siam, and

Phra Bard Somdetch Phra
Pawarendr Ramesr, Mahis-
waresr Phra Pin Klau Chau
Yu IHu a, the Second King of Siam

on the other part,

being sincerely desirous to establish
friendly relations between the afore-
named States and Siam, have resolved
to secure the same by a treaty of
peace and commerce mutually ad-
vantageous, and profitable to the
subjects of the High contracting
Powers, and for this purpose have
named as their Plenipotentiaries:

His Majesty the King of

Prussia:

the Chamberlain Frederick
Albert Count of Eulen-
burg, His Envoy extraor-
dinary and Minister pleni-
potentiary, Knight of the



fer beg 3?off)e» 21bler=£5rbeng
briber Jblaffe mit ber ©d)leife,
sftttfer beg 3ojjd«nifersDrbehg
u, f. w,

litth

931ajeftdfen ber erftc unb
jweite jtontg oon Otam:

©eine Jbontglidje #ol)eit ben
Arm”“en Jtrora*ma fu=ang
SBongfa Shraaf Ocn=ntf,

©due OrceUeity 2fSau:praja
Otfurtmong © am«pa
Brflfralaiootn, £berbe=
feljlgljaber ber Sruppen nnb
©OcneraU.©'ous)erneitr ber (nb?
weftfictyen “romnjeu,

Oeine Orcellenj £fd;aupraja
SKawtwonfj 93?af)a Jfofatt=
bobt, SSffmfler ber augwdr*
ftgen SIngelegenbetfen nnb ©e*
nerahOptmerneur ber Dfffujle
beg ©olfg non Oram,

©eine OrccHenj £fd?auprafa
Jommecrat, ©Qotmerneur ber
©fabt 23angfof unb ijjrer ilm=
gebuugen,

©eine Orceflenj "3raja 9ftonfri
A3ralralajoom gain tie,
©enera(=Ootmerneur ber norb=

liczen 2broomjen,

toelcfre, nadjbem fte iry: ?8oUntadbfen
ftef) mtfgetbciit, unb foldze tn guter unb
gebortger gorm befunben baben, fther
nacbflebenbe Sirtifel fibereinaefommen
ftnb:

P(rlifet 1.

Bwtf*en ben fonfraftirenben Oeut=
fdben Otaaten etnerfeifg unb
jeflaten bem erften unb peifcn Jbontge
(Nr. 5989.)

Order of the Red Eagle and
of the Order of St. John,

and

Their Majesties the First and
Second King of Siam:

His Royal Highness Prince
KrommaLuang Wongsa
Teerat Senneet,

His Lordship Chowpraya
Suriwongs Samuha Pra-
kralah.ome, Commander-
in-chief of the forces, and
Governor-general of the
soulh-western provinces,

His Lordship Chowpraya
Rawiwong MahaKosa-
tibodce, Minister of fo-
reign affairs, and Governor-
general of the eastern coast
of the Gulf of Siam,

His ,Lordship Chow Pya
Yomarat, Governor of
the city of Bangkok and
its vicinities,

His Excellency Praya Mon-
tree Prakralahome
Fighnear, Governor-ge-
neral of the northern pro-
vinces;

who, after having communicated to
each other their respective full po-
wers, and found them to he in good
and due form, have agreed upon the
following articles:

Article 1

Between the contracting German
States, and Their Majesties the First
and the Second King of Siam, Their

97*
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won Oiam, Qrrben «nb Sfaidbfob
gem anbercrfetfd, fowte bedgletchen
jwtfcben ben betberfeifigen Ofaatdan*
geborigen [off bauernber griebe unb tin*
watibelbare greunbfcbaft befleben.

©ie bdberfdftgen Unter“anen foflen
tn ben ©ebteten be§ anberen Zfynli wofk
fldnbiam ©cbuf? for *)erfon unb Grtgen*
fburn gemegen.

@3 foil ben Untertbanen unb ©dbtffen
ber Robert wsrfragfdbliejlenben SJMchfe
woUfotnmene grdbdf beS ipanbdb unb
ber ©cbiffabrt tn jebem Xi)tik ibrer bei=
berfeitigen ©ebiete jufleben, two immer
#anbel ober Ocbiffabrt ben Singebbrigen
ober Ocbtffen ber am mdflen begonfltgfen
Station gegemwdrttg gefiartet tflr ober
Eonftig geflattet werben machte.

Sfrisfd 2.

©ie *)oben werfragfcbltejjenben Z fytik
erfennen ©ich gegenfetftg baS 9%edfjt ju,
in ben #dfen unb Otdbten *brer refpef-
tiwen ©Otaaten ©eneralfonfuln, j?onfufnr
SSicefonfuln unb “onfularagenten ju be*
(Men, unb fallen bie erwabnten Seamfen
biefelben “orrechte, gretbetfen, 33efugs
tttffe unb 23efretungen gentegen, beren
ft# bie betreffenben 23eamfen ber meifl
begdnfligfen Nation jefct ober frmffig er*
freuen mbcbfen. 3nbefjfen follen geba#f<
dtonfutarbeamfe ibre gunftionen ni#t
eber antreten borfen, ato bid [te ba$
Exequatur ber SanbeSregierung erbalfen
baben. ©ie Oecuffchen fontrabirenben
©faafen werben for jeben #afen ober
jebe ©tabf nidbt mebr aB etnen Jlons
fttlarbeatnfen ernennen. gor biejenigen
f£)rfe aber, art welchen ©ie etnen Oene*
ralfonful ober Jtonful beflellen, follen ©ie
berechtigt fein, augerbem nocb einen SBice=
fonful ober J?onfularagenten jur f8er*
tretung beS ©eneralfonfuB ober jfonfufo
in Slbwefenbeit ober 23ebinberungSfdllen
ju ernennen. SBicefonfuln ober Jlonfu”

Heirs and Successors, as well as
between their respective subjects,
there shall be constant peace and
perpetual amity.

The subjects of each of the High
contracting Parties shall enjoy in
the dominions of the other full se-
curity of person and property.

There shall be full and entire
freedom of commerce and naviga-
tion for the subjects and vessels of
the High contracting Powers, in
every portion of their respective
territories, where trade and naviga-
tion are actually allowed, or may
here after be allowed to the sub-
jects or vessels of the most favored
nation.

Article 2.

The High contracting Powers re-
cognise reciprocally their right to
appoint Consuls-general, Consuls,
Viceconsuls and Consular agents in
the ports and towns of their re-
spective states, and these officers
are to enjoy the same privileges,
immunities, powers and exemptions,
as are or may be accorded to those
of the most favored nation. The
said Consular officers shall however
not begin to exercise their functions,
until they shall have received the
Exequatur of the local Government.
The contracting German States will
appoint one Consular officer only
for each port or town; but for those
places, where they appoint a Con-
sul-general or a Consul, they shall
have the right of nominating a Vice-
Consul or Consular agent besides,
to act for the Consul-general, or
Consul, in case of his being absent
or unable to attend. Vice-consuls
or Consular agents may also be ap-
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laragenfen fonitm atic& eon bett tfmett
sorgefel-rteit ©eneralfrmfuln ober jbn*
fulu ernannl werben.

Ser Seuffdje j?onfularbeamfe foli bte
“ntereffen ber in Otam anfdfftgen ober
bafelbft anfommenben Unlertbanen ber
?onfrat)ircnben Seutfchen ©taafen unter
fetnem ©c”uler feiner 2lufftd?t mtb feitter
Jtontrole fjaben. @r foli fowoijl ftd?
felbfi alien SJefiimmtmgen biefes 33er*
trageS gemdg »erl;altert, ais bie 33cob*
acbtung berfelben oon Oetfen Seutfcher
Untertbanen erwtrfen. Sebgletcben foli
er alle SSerorbnungert tmb bBorfdfjriften
belannt madben unb gefwrtg jura O©oil*
juge brmgctt, weldje jur ylachacbtung
Seutfcher Ofaat*angeborigen for bie 2Irt
unb 3Beife tfjreS OefcfcaftShetriebeS unb
for bie geborige 33efolSung ber Sanbez*
gefe”e bereifS crlaffett [mb, ober nocb er*
iaffest werben rabcbten.

Sn gdllen ber Slbwefenljett eineS
Jtonfularbcamfett ber Seulfchen fontra*
birenbett ©taalen fonnen ©iam befudjenbe
ober bafelbfl ftcb aitfbaltenbe Unterrbanen
biefer Olaafen bie Oermtffeltmg beS Jbon*
fttlb einer befreunbelen Station tnSInfprud)
neljmen, ober auch ftcb birefi an bie
fanbe3bel;6rben wenben, bte bann bte
notbigen ©orfeljrungett Ireffen follett, urn
ben betreffenben Seulfchen SIngebortgen
alle Oordzie beb gegenwdrltgen Oer*
trageS ju ftchern.

Sirtifel 3.

Sen Unterlbanen ber fontrafjtrenben
Seutfdben ©taaten, wetdbe Otam be*
fudpett ober bort ibren ©obnft'b nebraen,
foli bie freie Slusftbung tbrer Religion
geflatlet, unb fte follen befugt fein, an
folcl;en gecigneten Drten, wo ibnen bterju
oon ben Oiameftfchen ©eljorben bie (Sr*
laubnip gegeben wtrb, dlirchen ju er®
bauen. dine foldze Gfrlaubnifj foli ni*)t

(Nr. 5889)

pointed by the Consuls-general or
Consuls, their chiefs.

The German Consular officer
shall have under his protection, su-
perintendence and control the in-
terests of all subjects of the con-
tracting German States, who reside
or who arrive in Siam. He shall
conform to all the provisions of
this treaty himself, and enforce the
observance of the same|by German
subjects. He shall also jjfpromulgate
and carry out all rules and regula-
tions which are now or may here-
after be enacted for the observance
of German citizens with regard to
the conducting of their business
and their due obedience to the laws
of Siam.

Should the German Consular
officer be absent, subjects of the
contracting German States visiting
Siam or residing in it, may have
recourse to the intervention of a
Consul of a friendly nation, or they
may address themselves directly to
the local authorities, who then shall
take means to secure to the said
German subjects all the benefits of
the present treaty.

Article 3.

Subjects of the contracting Ger-
man States visiting Siam, or taking
up their residence there, shall be
allowed free exercise of their reli-
gion, and they shall be at liberty
to build churches in such conve-
nient localities as shall be consen-
ted to by the Siamese authorities;
and such consent shall not be with-
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oerfagt werben biirfen, o"ne bal fim
reicfeenbe Ordnbe bafor angefitfcrt werben,

Slirfifel 4.

ttnferfftanen ber fonfrafprenben
Denffchen ©faafm, bte ini $omgreid;e
Oiam fid; auf*uljaltett wonfd&en, muffin
fid; auf bem Scutfcfen Jbonfuiafe ein=
jeicfnen laffin, non welder (Stnjeidpumg
ben Oiamefi'fd;en 23el;6rben 2(bfd;rift mif=
jutfeiien tfl. ©0 oft etn Untertfan etneS
ber fonfraftrenben O©eutfcfien Ofaafert
ft'd; m erncr ©ad;e an bic Otameftfd;en
23ef;6rben wenben will, fat er feitt Oe=
fuch ober feme Sleframafton norab bem
©entfcfen JJonfularbeamfen tfffrjulegett,
mth foil biefer bie Gfingabe, wenn er fte
begrtinbef nnb anfldnbig abgefaft ftnbef,
beforbern, anberenfalfi aber ben Snfatt
entfprecfenb abdnbern.

SUftfel 3.

Untertfancn ber fontrafirenben
©entfcfen ©taafen, bte in ©Otam tfren
SBobnft'b auffdfiagen wollen, bnrfen
btefib oorerft nur in ber ©fabt 23angs
foF ober innerfaib etneg 23e”trFeb tfun,
beffin ©ren”en, obercmflimmenb mit ben
ffiflfinngen ber obrigen jwifcfen Otarn
unb ben fremben SJMdfien gefcfloffenen
Berlrdge, folgenbe [mb:

3m Sftorben: ber 23angpuffa jbwal,
non feiner Sftfmbung in ben ftfchaupja
glufj bis an bie alfert 9J?auern ber Ofabt
Sopburi, unb einc gerabe Stnte oon bort
bis jum SattbungSpla“e pragnam am
glujfi *)affad in ber Stdi;e ber Ofabt
Oarabbitri.

n Dfien: dine gerabe Sinic nom
SanbtmgSpla“e pragnam btS nad; bem
Jufammenfiuffe beS dblongfuf Canals
inif bem Sfitffe SBangpafong, unb biefer
ffiug bis jii feiner ®ionbung. 21uf bem
iluftenftrid; jwifcfen bem 23angpaFong

held, without sufficient reason being
assigned.

Article 4.

Subjects ofthe contracting Ger-
man States wishing to reside in the
kingdom of Siam must be registe-
red at the German Consulate, and
a copy of this registration must be
furnished to the Siamese authorities.
Whenever a subject of one of the
contracting German Stales has to
recur to the Siamese authorities,
his petition or claim must be first
submitted to the German Consular
officer, who shall forward the same,
if it appear to him reasonable and
conceived in proper terms, or else
shall modify its contents.

Article §.

Subjects ofthe contracting Ger-
man States, who may wish to take
up their residence in Siam, shall for
the present do so only in the city
of Bangkok or within a district,
the boundaries of which, in accor-
dance with the provisions of the
other treaties concluded between
Siam and foreign Powers, are as
follows:

On the North: the Bangputsa
canal from its junction with the
Chowpya river up to the old walls
of the town of Lobpury, and a
straight line from thence to the
Pragnam landingplace near the town
of Saraburi on the river Pasalc.

On the East: a straight line
drawn from the Pragnam landing-
place to the junction of the Klong-
kut canal with the Bangpakong ri-
ver; and this river from thence to
its mouth. — On the coast between
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tmb ber $»fcl OtmafiarabfcfjaF; fott eb
IDeuffd;en Uiifert"nen fretfiejjeit, ftd; an
alien Drlen niebergulaffen, bie nici;! mebr
ale »ier unb gwangtg OItmbett non
23angfoF cnffernt fmb.

3%n 'Ouben: bie 3'nfd Oima&arabs
f b i e Oilfc*ang =3[njeht unb bie
SKauern non “elfdjaburt.

SMuf ber SBeflfeile beS ©olfb follen
(id) Seutfc*e Unferlbancn in spelfc&aburt,
unb non bort bib gum Slleflong gluffe
¢berall innerbalb etner Ontfermmg non
sicr unb gwangtg Otunbett non S3ang=
fof nieberlaffm bnrfert. S53on ber tyiim *
bung beb Skeflottg an foli biefcr bie
©Orenge bilben bib gur ©lab! 3faafjpurt,
bami cine gerabe Sinie non Siaatpuri
nadb ©apannaburi, unb non bort naci;
ber sjjjftnbtmg beb Sangpulfa JTanalb
tn ben 2fci;aupla Slup.'

3 'nbeffen borfcit Deuljdpe 2Ingei;Srige
and; auperi;aib biefer ©rengen iljren
5Boi;nft" ttefptten, fobalb fie fhergu bie
OrlaubrufS ber O©iameftfci;en 23ci)6rben
er¢alien.

SIUett Unferl*ancn ber fonlIrar)irenben
©Oecul[d;en ©laaten fteijt eb frei, im
gangen “Onigreid; Otam gu reifen,
.e>anbel gu Ireiben unb SBaaren, bie nicht
nerbolen fmb, gu Faufert ober gu ner=
Faufett, non toem urtb an wen fte wollen.
©ie fttth nid;I nerpflid;lef, non 23eamlen,
ober foidbeai, bie im SSeftfse eineb SKono*
polb fmb, gu Faufen, ober an biefelben
gu nerFaufen, unb cb ift IHtemanbem ge=
fiahet, fte in tijren .f)atthelbge(c”dfleu gu
bebtnbern ober gu ftoren.

SIrfifel 6.
Sie Otameftfd;e 3fcgtenmg with
Seulfd;ett ©laafbangel;ortgen Femerlet

fpmbentiffc in ben SBeg legen, Oiamc=
ftfd;e tinlerlSjaneit, in weld;er @igenfd;gff
eb and; fet, in Sienft gu nel)tnen. 2Benn
jebod; tin Oianteftfd)cr Unredi;an trgenb

(Nr. 5989)

the Bangpakong and the island ol
Simaharaja German subjects may
settle at any places within a distance
of twenty four hours from Bangkok.

On the South: the island of Si-
maharajah; the Seechang islands, and
the city walls of Petchaburi.

On the Western coast of the
Gulf German citizens may settle at
Petchaburi, and anywhere between
that city and the river Meklong with-
in a journey of twenty four hours
from Bangkok. — From the mouth
ofthe Meklong that river shall form
the boundary up to the town of
Ilajpuri; from thence a straight line
drawn to the town of Supannaburi,
and thence to the mouth of the
Bangputsa canal into the Chowpya
river.

'Nevertheless German subjects
may reside beyond these bounda-
ries on obtaining permission to do
so from the Siamese authorities.

All subjects of the contracting
German States are at liberty to tra-
vel and trade throughout the entire
Kingdom of Siam, and to buy and
sell all merchandise not prohibited,
from and to whomsoever they please.
They arc not bound to purchase
from, or to sell to officials or mo-
nopolists; nor is any body permit-
ted to interfere with them or hin-
der them in their business.

Article 6.

The Siamese Govei'hrnent will
place no restrictions upon the em-
ployment of Siamese subjects in any
capacity whatever by German sub-
jects. But w'hen a Siamese subject
belongs or owes service to some
particular master, he may not en-
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dnem befonberett ftm n angebdrf ober
Otenjle fdbulbet, fo barf er (id) bet et*
nem ©euffdgen Sfngeljorigen ofme bte 3u*
jlimmung fettteb #errn tucfrt oerbingen.
$af er eg bemtocg geftart, fo tfl bag
Otenfberf)dlfntfb wetm in betrt ©lenfl*
oerfrage mefpt etne no$ Shkjere grtfl
oerabrebei worbett tfl, ober ber Oeutfdje
§htge§orige ben Otameftfdjett Otetter
ntdjt fogleich enffaffen will, alg nur auf
brer Sfeonafe dngegangen anjufe”ett, unb
tfl ber ©euffcge 2Ingel)6rtge rerpflidjfef,
wa’renb biefer 3«t jwet Ortffbetle beg
bebungencn £of)neg nidjt an ben Ota*
nteftfchen ©iener, fonbern an benjenigen
ja jal)len, wefcgem le“erer ange|)grf
ober Otenfte fcgulbef.

SBenn ©Oiamefen, bte tut Otenfte
etneg Oeuffdpen Unferf*anert flefjen, bie
Oiameftfdjen Oefefse tiberfrefen, ober
werw Oiameftf"eSSerbrecber obergftidjk
Itnge bei etnem Oeuffdpert Untert*anen tn
©tam ifjre 3ufluc">f fudjen, fo foli, auf
erfolgfert liftadjwetg tljrer © Sulb ober
t*reS glucbkerfucfreg, ber ©eutfc”c j?on*
fularbeamfe bte n6tf>igen Sftaagregeln
ergreifett, um bte Sfugliefertwg berfelben
an bte Otameftfdben S3el?6rben jtt be*
werfflelltgert.

2rftfel 7.

Uttferffjanen ber fonfrafjtrenben
©eutfchen ©faafen foUen ntcht wiber
tljren SBtllen im i?6ntgreicbe ©Otam ju*
ritcfgefyafteit werben borfen, eg fet benn,
bte ©tameftfchen Sefiorben fbnnten bem
©euffcben j?onfu(arbeamten bartljim, bag
recfrtmdgige Ordnbe fik ein foldjeg S3er*
fal)ren »orliegen.

3rmerf>alb ber burdf) Slrftfel 5. btefeg
SSetfrageg feflgefM feit Orenjen flefjt
eg ben Unferfijanen ber ©euffcgen fon*
frafnrenben ©faafen fret, of)ne #fmberung
ober Slufetifgalf irgenb wefdjer 2Irt ju
reifett, oorauggefef, bag fte im 33efée

gage himself to a German subject
without the consent of the same.
Should he however do so, the con-
tract for services is to be looked
upon as concluded for three months
only, unless a still shorter period
should have been agreed upon, or
the German subject be' willing to
discharge the Siamese at once, and
during this period the German sub-
ject is bound to pay two thirds of
the stipulated wages, not to the Sia-
mese in his employment, but to the
person, to whom die belongs or
owes services.

If Siamese in the employment of
a German subject offend against the
laws of Siam, or if any Siamese of-
fenders or fugitives take refuge with
a German subject in Siam, the Ger-
man Consular officer shall, upon
proof of their guilt or desertion,
take the necessary steps to ensure
their being delivered up to the-Sia-
mese authorities.

Article 7.

Subjects ofthe contracting Ger-
man States shall inot be detained
against their will in the Kingdom
of Siam, unless the Siamese autho-
rities can prove to the German Con-
sular officer, that there are lawful
reasons for such detention.

Within the boundaries fixed by
Article 5. of this treaty subjects of
the contracting German States shall
be at liberty to travel without hin-
drance or delays of any kind what-
ever, provided they are in posses-
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emeg »om J?ottfularbeamfen unlerjetd”
neten 93aflfe§ flnb, ber m Otameftfcher
@prad;e SUiamen, ©emerbe unb *erfonal=
befcbretbung beg “eifenben ent&dlt unb
Don ber jufidnbigen ©Oiameftf*en Se*
Ijorbe gegengejeichnef ifl.

©oUten fte tiber bie befagten Oren*
jen bmaugjugefcen unb (m ” nnern beg
j?omgretcfcg ©tam ju reifen wftnfchen,
jo moéffen fte jtcfc emen, auf Sinfucfcen
beg Jlonfularbeamfen ilmen ju ert”ctten=
ben 93a$ ber Oramejtfdben Sefiorben oer=
fdbaffen, unb barf folder *3ag ntemalg
»ern>etgert merben, eg fet benn mit 3u=
flimmung beg dfonfularbeamten ber Oeut*
fdjen fontraf)irenben Otaafen.

Slrtifel 8.

Untertbanen ber Seuffdjen fontra=
btrenben Otaatett btlrfen tnnerfsalb ber
im Slrtifel 5. bejeicbneten ©renjen 8an=
bereten ober “flanjmtgen faufen unb
oerfaufen, pacbten ober oerpacfjten, aucf
laufer bauen, mief*en, faufen ober oer=
miethen unb oerfaufen, Sebocb fleljt
bie Sefugnig

1) auf bem littfett glugufer innerbalb
ber eigentlichen ©tabf Sangfof unb
auf bem terrain, welc&eg jmifchen
ben ©tabtmauern unb bem jhmal
Mongspabung=frung:frafem gelegen
tfi, unb

2) auf bem red)ten gjlufufer jwifdben
ben *unften, mclege ber Slbjwetgung
beg j?anafé *long=pabung=frung;
frafem oom glug unb ber Sffiieber;
einmfmbung beffetben in ben glug
gegentiberliegen, big auf cine lnf=
fernung oon jwet Gfngltfdben SJfetlen
oom gluffe,

Orunbbeftj} ju ermerben, nur benjemgen
ju, weldpe etne befonbere ©rlaubnig baju

Sagana 1864. (Nr. 5989.)

sion of a passport signed by their
Consular officer, containing in Sia-
mese characters their names, pro-
fession, and a description of their
person, and countersigned by the
competent Siamese authority. Should
they wish to go beyond the said
limits and travel in the interior of
the Kingdom of Siam, they shall
procure for themselves a passport,
which shall be delivered to them
at“the request of the Consular of-
ficer by the Siamese authorities, and
such passport shall not be refused
in any instance, except with the
concurrence of the Consular officer
of the contracting German States.

Artie le 8.

Within the limits specified in
the fifth Article subjects of the con-
tracting German States may buy and
sell, take or let on lease land and
plantations, and may build, buy,
rent, sell or let houses. The right
however of owning lands situated

1) on the left bank of the river,
within the city of Bangkok pro-
per and on the piece of ground
between the city-walls and the
Klong - padung - krung - krasem
canal, and

2) on the right bank of the river,
between the points opposite the
upper and the lower mouth of

theKlong-padung-krung-krasem
canal, within a distance of two

English miles from the river

shall only belong to such, as have
received a special permission from
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tjort ber OtamejTfcfcen STegierung er*
fyalten fyaben, ober bereifb §el)n
in ©jam too[men, Um tn ben 33efi|
fold;en OnmbeigertfljtsmS gtt gelemgen,
fomten bte Oeitffdjen ©tathbangel>e6rigert
burdb ben jfonfuJarbcamictt etn 2Im
fueben an bre Otameftfebe Slegierung
rtcbfen, worattf biefe rinen 23eamten er=
nennen wtrb, ber gememfdbafdtch m tfbem
J7onfu(arbeamten ben S3etrag ber Jhtuf*
fttmnie ber S3illtg?eit gecmd$ bejhmmen
unb fcpfe”en, unb bie@renjcn be3 Onmb*
fhtefo gieben imb fiyiren foli ©te Ota=
meftfebe Slegterung wirb batrn bab ©ujein
tymn an ben Oeutfdjsen .fbdufer i'tber=
fragen. Sides Ortmbetgendjum Oeutfct)er
Unrerfljemen wirb tmhr bent ©dju”e bez
OijtrtffSgouoerneurg tmb ber befreffen;
ben 2 oHalbel;orben flel)en, berGrigendjftmea
aber ftef) tn gewd”nltcben Singelegetn
i)etfen alien tym burd) biefelben jugel;en*
ben orbentlicpen Slnweifungen ju”ftigen
unb iff ben ndmltcben ©teuern tmfer*
worfett, at0 bte Untert*anen ober 23iér-
ger ber tnetflbegonfltgfen kation.
Unferfpanen ber iSeuffdjen fotttra&b
renben ©faafen follen fertter dberaU tn
©iamnadpSkmmpi fef& fentmb foldjepi
erdffnen bte “efttgntg “aben, unb fobalb
bte geljbrigen Sfadbwesfe geltefcrf werben,
foli ber Jtonfularbeamfe in SSerbtttbttng
mit ben Otameftfeben S3el)6rben bte
geetgnefen 23ebtngungen unb Scpimmuti*
gen fejife’en, bamit bte Sfinen bearbetfef
werben fonnen. ©Obenfo follen, nadbbetn
tn gleidjer btlltger SGBeife bte beSfallftgen
23ebtngungen unb SSejlunmungen jwijeften
bem dbonfularbeamten unb ben Otame*
ftfcfjen 23el)Srben oerabrebef worben ftnb,
©eutfcpe llnferfl;anen aucl) jebe Slrt non
gdbri?gefd)dft anlegen wunb befretben
bdrfen, weldM ben ©Oefe“en ntd;t 511=
wiberldu ft.

Sirfifel 9.
SBenn ein im j?6mgreiSe Otam

the Siamese Government or have
spent ten years in Siam. In order
to obtain possession of such pro-
perlj7 German subjects rnay make
an application through the Consular
officer to the Siamese Government,
which there upon will appoint a
functionary, who jointly with the
Consular officer shall equitably ad-
just and settle the amount of the
purchase-money, and make out and
fix the boundaries of the property.
The Siamese Government will then
convey the property to the German
purchaser. All landed property of
German subjects shall be under the
protection of the district-governor
and the local authorities, but the
proprietors shall conform in ordi-
nary matters to all equitable direc-
tions proceeding from the said
authorities, and shall be subject to
the same taxation, as the subjects
or citizens of the most favored
nation.

Subjects of the contracting Ger-
man States shall he at liberty to
search for and open mines in any
part of Siam, and the matter being
distinctly set forth to the Consul, he
shall, in conjunction with the Siamese
authorities, arrange such suitable
conditions and terms, as shall admit
of the mines being worked. Ger-
man subjects shall likewise be per-
mitted to engage in and carry on
in Siam any description of manu-
facture not contrary to law, upon
like reasonable terms arranged bet-
ween the Consul and the Siamese
authorities.

Article 0.
When a subject of one of the



batierttb ober »orfcge|jenb fld; anfijal
tenber Untertfjan einesW fonlral;tren|cn
Oeurfdjcjt Otaalen gegett emen Oiamefert
Onmb ju flagen ober irgcub einen 21n5
fprucf; ju mad;e» (jal, fo foU er feme
S3efchbwerbe gundcfrfl bem Seulfdjm Jftm*
fidarbeamten ooilegen, mib bbfer, nad;
gefckdener '“3rufung ber ©ad;?, biefelbe
gdtlid; augjugldd/m fudpen. ©benfo
foli ber JTonfidarbeamte, wenn cut Ota=
mefe cine Jtfage gegen einen 3peuffcifien
Slngebongen l;at, bscfelbe anl;6ren unb
ein godicheS Slbfommen §u treffen bes

(ein; follte tu folc“en gnilen etne
godtdjc Onigiing aber m<fit fyerbeim:
fofwen (ein, foli ber JConfitlarbeamte fkl;
an ben fosrtpefenfen ©iamcftfdben 23eam=
fen roenbcen, unb SBetbe folleu banu, nad;
gemetnfd;afiitd;cr -]3r&fung ber Oadw,
ber 23iUtgfeit gemdf; em(d;eiben.

Slrltfel 10.

©Otam oernble SBerbrecfcn ober
S3ergel;en follen, wenn ber Skater ein
Unlertf;an etncS ber foniraljirenben ©eufi
(d;en ©faafett ift, burd; ben Jtonfulars
beamfen ben betreffenben ©eutfbpen ©Oe=
feen gemag beftraff, ober ber @d;nb
bige (od jur 23cjlrafung nad; Scuffed
lanb gefdjncft werben. 3d ber 2d;ater
ein Oiarnefe, fo foli er nad; ben ©efeben
feine¢ 2anbcS oon ben Ot«mefifd(jen
23e(;orben beflrafl werben.

Sirtifcl 11.

SBenn gegen Ocbiffe cineb ber Fon*
Irabirenben iDeaffchen ©taalen an ber
Jbtiflc ober in ber SWhe”eb J?0nigreid;b
.Otam ein S(ft ber Oeerdubem begangen
werben follte, fo foUen, auf bic 5ldd;rid;t
.baoott, bic S3ebdrben beb ndd;(igelegenen
Mla*eb alle Sftiffel jur ©efangennal;me
ber ©eerduber unb OBtebcrchangung beb
geraublen Otdch aufbiefen, unb (od fo*
bann baz fie“tere an ben d?onfularbeam=

(Nr. 5989.)
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contracting German States residing
permanently or temporarily in the
Kingdom of Siam has any cause of
complaint or any claim against a
Siamese, he shall first submit his
grievances to the German Consular
officer, who, after having examined
the affair, shall endeavour to settle
it amicably. In the same “manner
when a Siamese shall have a com-
plaint to make against any German
subject, the Consular officer shall
listen to his complaint and try to
make an amicable settlement; but if,
in such cases, this prove impossible,
the Consular officer shall apply to
the competent Siamese functionary,
and having conjointly examined the
affair, they shall decide thereon ac-
cording to equity.

x4rticle 10.

If a crime or an offence be
committed in Siam, and the offender
be a subject of one of the con-
tracting German States, he shall be.
punished by the Consular officer
in conformity to the respective Ger-
man laws, or be sent to Germany
for punishment. It the offender be
a Siamese, he shall be punished by
the Siamese authorities according
to the laws of the country.

A rticle 11.

Should any act of piracy be com-
mitted on vessels belonging to one
of the contracting German States
on the coast or in the vicinity of
the Kingdom of Siam, the authori-
ties of the nearest place, on being
informed of the same, shall use all
means in their power towards the
capture of the pirates and the re-
covery of the stolen property, which

98®



kn Befiufg 9?dcfnrfla*u.n® un bie Grrgetti
fbumer abgclteferf werben. ©affelbe
SSerfabrett foli oort ben Otatneftjcbett
S)eprben in alien fallen non “liinbe*
rung unb SWuberet, bte auf bem Sanbe
gegen ban Ogentbum Oecuffeber Ifnter=
tbanen begangen werben mocbfe, einge”
fatten werben, Ote Oiameftfche Regies
rung foli nid;t oerantworflich gebafien
werben fur geflobleneg @tgenrbum Oeut;
feter Slngeborigen, fobalb bewiefen iff,
ha$ fte aile m tfrer Sftacbt ffebenben
$)tittel aitgewanbt tar, eg wieberguer=
langen, unb berfelbe ©Orunbfa¢ foli auf
©iameftfdbe Untertbanen, bte ftdb unter
bem Odbufce eineg ber fonfrabsrenben
©Oeutfeben ©taaten befmben, unb auf
beren ddgentbumgur Slnwenbung fommen.

2lrtifel 12.

©ie Oiamefifdben 23ebdrben foflen
bem Oecutfeben Jfonfularbeamtcn, auf
begfallfigeg fcbriftitcheg 3Infudben, aile
$iHfe unb Unterfté"ung gewdbren jur
Slufftnbung unb “crbafturtg Oeutfd;er
2)?atrofen ober fonfliger Untertbanen,
fowie non sperfonen/ bte unter bent
©chufe einer Oecutfeben glagge fleben.
©eggletcben foU ber ©eutfebe Jfonfular?
beamfe, auf 3?equifttion, non ben Ota=
meftfeben 23eb6rben jeben erforberltchen
gktflanb unb gemigenbe gftannfcbaft cr=
t)alkn, urn feiner Slutoritat ober ©eutfdbe
Untertbanen gebdbrenbe ©eltung gu ner*
febaffen unb bte Oiggtpltn unter ber Oeut=
feben Marine in Otam aufrecht gu er=
balten. “n gleicber Sffieife baben, wenn

etn ber ©efertion ober eineg anberen S5er= .

breebeng fcfeulbiger ©Oiamefe ft'a? in bag
$aug eineg Untertbanen eineg ber fon-
trabirenben ©eutfeben ©faaten ober an
23orb eineg ©cbiffeg berfelben ftochten
foUte, bte fiofaibeborben ftdb an ben
©eutfeben jtonfutarbeamten gu wenben,
unb biefer mtrfe, attf erfolgten 9fachweig

shall be delivered to the Consular
officer, to be restored by him to
the owners. The same course shall
be followed by the Siamese autho-
rities in all acts of pillage and rob-
bery directed against the property
of German subjects on shore. The
Siamese Government shall not be
held responsible for property stolen
from German subjects, as soon as
it be proved, that it has employed
all means in its power for recovery
of the same; and this principle shall
equally hold good with regard to
Siamese subjects living under the
protection of one of the contracting
German States, and to their property.

Article 12.

On the German Consular officer
sending a written application to the
Siamese authorities, he shall receive
from them every aid and support
in detecting and arresting German
sailors or other subjects, or any in-
dividuals under the protection of
a German flag. The German Con-
sular officer shall also, at his request,,
receive from the Siamese authorities
every necessary assistance and a suf-
ficient force to give due effect to
his authority over German subjects
and to keep up discipline among
German shipping in Siam. In like
manner, whenever a Siamese guilty
of desertion or any other crime
should take refuge in the house of
a subject of one of the contracting
German States, or on board of a
German vessel, the local authorities
shall address themselves to the Ger-
man Consular officer, who, on proof
of the culpability of the accused,
shall immediately authorise his ar-
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ber Ofrafbarfetf feeb SIngeflagfen, fofort
beffett ©erbaffung genebmigen. 3 che
Spefylerei ober Jbonnmen” fotl betberfetth
auf bag Oorgfdlfigfle oermteben werben.

Slirftfel 13.

©ollre etn Unfertban etneb ber ©euk
fchen fonfrabirenben O©faaten, ber ttn
fontgretcb Otam etn Oefchdff trethf,
mfoloent werben, fo baf ber Oeutfdpe
ftonfularbeamfe fetn fammtficheb 53er=
tndgen tn 23efcblag ju nef)men, um
baffelbe pro rata unrer bte Olaubtger
oertbcilen ju fonnen. SBon Oeitert ber
©Otameftfcben 23eborben foli bem Jbonfm
larbeamten ju bem @nbe aUe Unter-
tto*ung ju Zfyeit werben. Severer (oil
fein Swtttel umterfuchf laffen, um auch
folcheb “ermadgen jum 23eflen ber ©Olam
biger etn”ieben, welcbeb ber galltf itt
anberen Sattbcrn beft"en mocbte. 3fn
gletcber 2Bei(e follen tn ©tam bie 58es
borbett beb ilontgreidbb bab SSermdgen
berjentgen Otamefijoben Unterfbanen ab?
jubt*tren unb oertbetlen, welche t'bren
©efchdffboerbtnblichfeifen gegen Unfer=
tbanen ber fontrabtrenben ©ecuffchen
©taaten nicbf follten nachfommen fonnen.

SiritEel 14

©ollfe cm Otamecftfcher llnterfban
etnem £)eutfchen Ofaatbangeborigen bte
Sablung etner O©chulb oerwetgern ober
ibr aubjuwctdben fuchen, fo follen bte
Otameftfchen 23eborben bem Olatthtger
jebe #&ife unb @rlcichferung gewabren,
bamtf er 311 bem Oemtgen j?omme. "n
gletcl;er SBetfe foil ber ©eutfebe jfonfus
larbeamfe ©Otameftfchen Unterrtmnen alien
23etflanb leiflen, um tn ben 23eft'b threr
efwatgen ghrberungen gegen Unferfbatten
ber fonfrabtrenben ©eutfchen Otaafen 311
gelangen.
(Nr. 5989.)

rest. All concealment and conni-
vance shall be carefully avoided by
both parties.

A rticle 13.

Should a subject of one of the
contracting German States engaged
in business in the Kingdom of Siam
become bankrupt, the German Con-
sular officer shall take possession
of all his goods, in order to distri-
bute them proportionately among
the creditors, for which end he shall
receive every aid from the Siamese
authorities; he shall also neglect no
means to seize on behalf of the
creditors all the goods, which the
said bankrupt may possess in other
countries. In like manner in Siam
the authorities of the Kingdom shall
adjudicate and distribute the effects
of Siamese subjects, who may be-
come insolvent in their commercial
transactions with subjects of the
contracting German States.

Article 14

Should a Siamese subject refuse
or wade the payment of a debt to
a German subject, the Siamese au-
thorities shall afford the creditor
every aid and facility for recovering
what is due to him. In like man-
ner the German Consular officer
shall give every assistance to Siamese
subjects for recovering debts which
may be due to them from subjects
of the contracting German States.
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Slrfifel 15.

3m S$alle beg 2Iblebeng etneg tl;ttr
refpeftwm itnferfftanen tu bem Oebtcfe
beg etnen ober beg anberen ber .¢>oljen
oerfraaenben 2$eile, foli fetrt -Uladplafi
bem 3$olljlrecifer fetiteS lefcten SBtlleng,
ober in beflett (Srmangelung ber gamilie
ober ben Oefc&dftgtf)etl)abmi beg S3er=
florbeneti obergeben werben. i?at ber
SSerflorbene aud) /~m SBerwanbfe ober
Ocfd&affot&etl&aber, fo foli fem 9*ad”Ial
in ben Otaaten ber #ofycn oerfragenben
Sljcile, foweit bie ©efe"e beg Sanbeg
eg gcjlatten, bem Oewal)rjam ber refpef=
ttoen .ftonfularbeamfen nbergeben werben,
auf bag biefe tn tH>ltSer SBetfe nach
ben ©efe“en nnb ©ewol;nl;eiten tbreS
2anbeS batnif werfaf;ren.

Sirftt*1 16.

jtrieggfd)iffe eineg ber fonfraljirenben
iDeutfefcen ©taalen borfen tn ben glug
emlaufen nnb bet $)afnam Sinfer werfen;
wollen fte aber nad; 23angfoE *)manf=
§el;en, fo mofien fte jiwor bie Otatne*
tfchen 83el;6rben baoim bfttacfmdfiigen
unb ftd; mit benfelben Sher ben Sinfers
pla§ oerfidnbigem

Slrfifet 17.

©ollte ein £>cuf[dseg Ocgiff einen
Otameftfdjen #afen in Sftotl; anlaufen,
fo follen bie Drfghelwrben bemfelbea bet
SSornaljnte ber nefl;igeu Slugbeffenmgeit
unb Omnafme oon frifd;em “rooiant
jebe Orleidjterung gewdliren, bamit eg
im Otanbe iff, bie Sfeifc fortpife&en.
©ollte ein iDeutfdbeg ©djtff an ber Jhiffe
beg j’bmgretcf)g ©Otam fegeitern, fo follen
bie Otameftfcl;en 23ef)orben beg nddfjft*

Article 15.

In case of the decease of one
of their respective subjects in the
dominions of the one or the other
of the High contracting Parties, his
property shall be delivered unto the
executor ol his will, or if none have
been appointed, unto the family of
the deceased or unto his partners
in business. If the defunct posses-
ses neither a family nor partners in
business, his property shall, in the
dominions of both ofthe High con-
tracting Parties, be placed, as far as
the laws of the land permit it, un-
der the charge and control of the
respective Consular officers, in oxc*
der that these may deal with it in
the customary manner according to
the laws and usages of their country.

Article 16.

Men-of-war belonging to one of
the conti’acting German States may
enter the river and anchor at Pak-
nam, but in case they intend to
proceed to Bangkok, they must fii’st
inform the Siamese authorities, and
come to an understanding with the
same respecting the anchorage.

Article 17.

Should a German vessel in dis-
tress enter into a Siamese port, the
local authorities shall offer evei'y
facility for her being repaired and
revictualled, so that she may be
able to continue her voyage. Should
a German vessel be wrecked on the
coast of the Kingdom of Siam, the
Siamese authorities of the nearest
place, being informed thei'eof, shall
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gelegmen ftaftes auf bie Macfyricfyt
bawott foforf ber SJfrmnfcfeaff alien még=
Itcfeert 23et(lanb letflen, ifyrem ffiangel
abfyelfen irnb alle 3)?aafiregeln ergreifet?/
bie gur STehung unb Oicljerung beg
Ocfciffeg unb bev Sabung uo.fljwenbtg
fi'nb. %)te follen fobamt ben Oeuffeften
ftonfularbeamten won bem, wag iijrer«
feifg gefdjeljen, benacfericfctigen, bamtf
biefer in Oememfcfjaff mit ber fotnpe*
lenten ©iameftTdpen 3e$6rbe bie nStl;u
gen OSrifie tfgrn ?ann, urn bie SRann=
[d;aft nacf) fbaufe gu fertben, unb wegen
SBracf unb Sabung bie not‘igen S3era
fagungen gu freffen,

Sirfifel 18.

©egen °Baftfung ber wetter unfen
bemerften (Jin; unb |jugful)r>6Ue foUen
bie etnem ber fonira“trenben ©enffd;en
©faafen angeijbrenbeu ©§tffe unb beren
Sabuugen in ben Oiatnejp*en M fen,
foWoljl beitn @ingclien wie beim Slugs
gel)en, won alien xonnens, Sootfen* unb
SInfergelbern ober fonftigen Slbgabett
trgenb weldjer.2lrt fret fein. Oole&e
©duffe foUen alle “riwilegien unb gret=
l)eifen geuie$en, welebe, fei eg ben Ofdpun=
ten unb eigenen gal)rgengen won Oiam,
fei eb ben Ocbiffen ber meiftbegdnfligten
Nation, jefyt eingeraumt fiub ober funfrtg
eingeraumt werben molten.

-21rftfel 19.°

©Oer 3Jott auf SBaaren, welcfre in
©Ocfn'ffen, bie etnem ber fonfrafiirenben
3DeutfSen Ofaafen atjgeljoren, in bag
j?6ntgreid) ©iam eingeft'ibrf werben, foil
bret “rogent worn SBertfce nid;f ftber*
fieigen. Derfelbe foil nacf) 2Baf)l beg
“mporfettrg entweber in natura ober
in Oclb bega’lt werben fonnen. ©cnn
ber Smporfeur ftd; init ben Otatneftfdjen
Bollbeamten fiber ben SBerfl; etner be=
ftimmten eingeftfljrten $Baare nid;t eirth

(Nr. 5989.)

immediately afford every possible
assistance to the crew, and take all
measures necessary for the relief
and security of the vessel and cargo.
They shall thereupon inform the
German Consular officer of what
has taken place, in order that he
may, in conjunction with the com-
petent Siamese authority, take the
proper steps for sending the crew
home and dealing with the wreck
and cargo.

Article 18.

By paying the import- and ex-
port - duties mentioned hereafter,
vessels belonging to one of the
contracting German States, and their
cargoes, shall be free in Siam of all
dues of tonnage, pilotage, and an-
chorage or other dues whatsoever,
as well on their arrival as their de-
parture. They shall enjoy alj pri-
vileges and immunities, vwhich are
or shall he granted to junks, Sia-
mese vessels, or vessels of the most
favored nation.

Article 19.

The duties to he levied on mer-
chandise imported into the Kingdom
of Siam by vessels belonging to any
of the contracting German Slates,
shall not exceed three per cent on
their value. They shall be paid in
kind or in money at the choice of
the importer. If the importer can-
not agree with the Siamese custom-
house officers as to the value of
the merchandise imported, the mat-
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gen Farm, fo foil elite 23erufung an ben
jlonfularbeamteu unb bte jufldnbige
Otameftfche 23el)orbe flaffftnben, welcbe,
nadbbem fte erforberlichen gatfg jeber
emeu ober” jwel Jlaufleute alg belrdtbige
©acbaerfldnbtge juge“ogen baben, bte
©adbe ber Oeredfaigfett gemdfi enffdbet=
ben fallen.

Sftadb Ontrldbtung beg genannfen
©Omfubr*ollg non brel “ro*ertt faun ble
SGBaare, fret non jeber weiferen Slbgabe
unb 23elaflung, en gros ober en detail
oerfauft werben. ©ollfen SBaaren ge=
lanbet, aber ntcbt oerfauft unb bann
wieber jurn Orport oerfabiffa werben, fo
11 ber gefammte barauf bejablte 30U
gurMju”ablen.  Ueberljaupt foil Fetn
3oll non ntdfa oerfauflen Sabungen er=
boben werben. 2luf bte etnmal einge=
fffaiten 2Baaren aber foUen feme wei=
teren Joller Oteuern ober Sluflagen ge=
legt ober non fanen erboben werben,
fobalb blefetben in bie Spanbe Otameft'faber
JMufer dbergegangen ftnb.

Slrttfel 20.

Ser non Oiameftfaben Orjeugnlffen
oor ober bet ber SBerfabtffung ju jab=
lenbe 30U foil nach bem, bem gegen=
Warhgen 23ertrage betgefiigten 2artfe
erboben werben, “eber nach btefem
Xartfe einem Slugfubrjoll unferliegenbe
2rtlfel foil im ganjen Jtontgreidbe Oiarn
non alien £Surdbgangg= ober fonjligen
2lbgaben fret fern, unb ebenfo fallen alle
bicjentgen  Otameftfchen  Orjeugniffa,
welche bereltg enter 35urdbgangg= ober
fanfltgen 23efleuerung unferlegen baben,
nor ober bet ber "Berfchtffung liberal!
nichf wetter, weber nach Sftaaggabe beg
angefdblofaenen £arifg, noch In trgenb
fanfiiger SBetfe bejleuerl werben boérfen.

91rtifel 21.
©egen 3" " ng ber oben genannfen

ter shall be referred to the Consu-
lar officer and a competent Siamese
functionary, who, if they consider
it necessary, will each invite one or
two merchants to act as advisers,
and will settle the difference accor-
ding to justice.

After payment of the said im-
portduty ofthree per cent the mer-
chandise may he sold by wholesale
or retail, free of any other charge
whatsoever. Should goods be lan-
ded and not sold, and be again
shipped for exportation, the whole
of the duties paid on them shall
be reimbursed; and in general no
duty shall be levied oii any cargo
not sold. Nor shall any further
duties, taxes or charges be imposed
or levied on imported goods, after
they have passed into the hands of
Siamese purchasers.

Article 20.

The duties to be levied on Sia-
mese produce either before or at
the time of shipment, shall be ac-
cording to the tariff annexed to the
present treaty. Every article of pro-
duce subject to duties of exporta-
tion according to this tariff shall
be free ofall transit and other dues
throughout the whole Kingdom of
Siam; and it is likewise agreed, that
no Siamese produce, which shall
have paid transit or other dues,
shall be subject to any tariffduty
or other charge whatsoever, either
before or at the time of shipment.

Article 21.

On paying the duties above men-
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Jotte, weldje ftmffig ntdjf cr"6”t werben
borfen, foli eg ben Unfertlpanen ber
©Oeutfdjen fontra“irenben Ofaaten fret*
fle*ert, non ©eutfdfcen unb fremben 4>a*
fen, in bag Jtomgreidf? ©Otam emjuféfc*
ren unb ebenfo, mobin fte wolleu, aug*
jufobren alle unb jebe SEBaare, welcfre
nicfjt am Sage ber Unterjeicfwung beg
gegenwdrtigen SSerirageg ber Oeaenflanb
eineg formltcben 93erbofg ober emeg be*
fonberen Sftonopotg ift. jjubelfert bel)dlt
bie Otameftfebe 97egterung ftcb bag 9%ech)f
nor, bie 2lugfuf>r non 3leig ju nerbieten,
wemt 3$rer “ftetnung nacb Orutth »or=
liegt, einen 9)?angel im £aube ju be*
forcfrten. ©od; foil cin folcheg 33erbof,
weldjjcg einen Sftonafi benor eg tn Jtraff
tritf, ju publtjtren ifl, auf bie @rfMung
non Jlontraffen, welche in gutem Olau*
ben nor ber “ubltfafion beffelben abge*
fdbloffen ftnb, feinen Omflug dben, unb
follen ©euffefce Jtaufleufe bie Oiameftfchen
Se”orben non jebem JTontraft in Jlennt*
nip fefcen, ben fie nor bem bBerbofe ab*
gefcbloffen baben. 2Iud; foli eg erlaubf
fein, bap Ocbtffe, weldpe jur Sctt ber
Sinftinbigung beg Slugfubrnerbofeg be*
reitg in Otam angefommen, ober tneldbe
non (Ebtna unb Otttgapore aug nach
©iam unrerwegg fttth, unb bie bortigen
#afen eber oerlaffen baben, alg bag
SHugfubrnerbot bafelbft befannt fein fonnte,
mit 97eig 23ebufg Slugfufr beffelben be*
laben werben, ©ollte bie Otameftfebe
SJegierung bemndcbft ben 3oll auf irgenb
welcbe, tn Otameftfeben ober anberen
Ocbiffen ein* ober auggeftibrte SBaaren
berabfefcen, fo follen bie SSorfbetle folcher
iperabfefsung fofort aucb ben gieieben
drjeugniffett ju ©Oufe fommen, welche
in Ocbiffen ber Ocuffeben fontrabirenben
Otaaten ein* ober auggefdbrt werben.

Slirtifel 22.

©te Jlonfularbeamten ber fontrabU
3« tflang 18§4. (Nr. 5989.)

tioned, which are not to be aug-
mented in future, subjects of the
contracting German States shall be
at liberty to import into the King-
dom of Siam from German and fo-
reign ports, and likewise to export
for all destinations, all goods, which
on the day of signing of the pre-
sent treaty are not the object of a
formal prohibition or a special mo-
nopoly. The Siamese Government
reserves to itself however the right
of prohibiting the exportation of
rice, whenever it shall find reason
to apprehend a dearth in the coun-
try. But such prohibition, which
must be published one month be-
fore being enforced, shall not inter-
fere with the fulfillment of contracts
made bona fide before its publica-
tion; German merchants shall ho-
wever inform the Siamese authori-
ties of any bargains they have con-
cluded previously to the prohibition.
It shall also be permitted, that ships,
which have arrived in Siam at the
time of the publication of said pro-
hibition, or are on their way to
Siam from Chinese ports or from
Singapore, if they have left these
ports before the prohibition to ex-
port could be known there, may
be laden with rice for exportation.
Should the Siamese Government
hereafter reduce the duties on goods
imported or exported in Siamese
or other bottoms, vessels belonging
to any of the contracting German
States, which import or export si-
milar produce, shall immediately
participate in the benefits accruing
from such a reduction,

Article 22.

The Consular officers of the

99
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renberi Deuffchen ©hiafett “aben barauf
§tt fe“cn, ba$ bie Deutfdbeu jfaufleufe
unb Ocbtffer ftdb ben SSorfcbriffen gemdj}
uerbalhn, wdche bern gegenwartigm
SBerfrage beiaefogf ftnb, unb bie Oto*
tneftfchen SBebbrben follen fte ju btefem
(Snbe unterflogen. M e burch Uebertre*
tuugen be®© gegenwdrttgen 93erttage©
uerwirffeu ©etbflrafen foiicrt ber Ota*
meftfcfcen Sfegierung jufaUeri.

Slrtiect 23.

Den Fonhraljirenben Deuffcfcen ©faa*
ten unb t*ren Uihertbawn wirb bie freie
unb gleidie Xfyeilnafymt an alien sprwi*
legicn §ugeflanben, weldbe ber Sfegterung,
ben 230rgern ober ltnterfl;anen irgenb
etner anberen Nation Oetfen© ber Oia*
tneftfchen  9?egierung  bimber bewiUtgt
worben ftnb ober nocf; bewilUigt werben
molten.

21rft?el 24,

siftach 2(blauf oon $wolf Sabren,
nom Sage ber Sfaftftfafton btefeO 23er*
frage© an geredfjitef, fbnnen bie fonfra*
btrenben ©taaten eine Sfctftfton be© ge*'
genwdjdgen Oerfrage©, fowte ber unfen
angebangfen SanbelObefltmmun§en unb
be© 2/arif© beanfragen, um btejenigen
Mdnbenmgen, 3ufd|e unb SSerbefferun®
gen baran oorjtmebmen, weldbe bie Gfr*
fabrung atO wilwfchenOwerth bargeman
baben foltte. ($tn folcher M frag tntt0
febodb minbeflen© ein “abr juoor ange*
fonbigt werben,

Slrftfel 25.

Der gegenwdrftge “erfrag ijl in
Deutfcher, Oiameftfcber unb Oigtifcher
© 4radbc oierfach auOgeferftgf worben.
M e biefe MOfertigimgen baben benfethen
©inn unb btefelbe 33ebeufung, aber ber
Ongtifche Xext wirb at®© ber Urfejtd be©

contracting German States shall see,
that German merchants and seamen
conform themselves to the regula-
tions annexed to the present treaty,
and the Siamese authorities shall aid
them herein. All fines levied for
infractions of the present treaty shall
belong to the Siamese Government.

A rticle 23.

The contracting German States
and their subjects shall be allowed
free and equal participation in all
privileges, that may have been or
may hereafter be granted by the
Siamese Government to the Govern-
ment, subjects or citizens of any
other nation.

Article 24.

After the lapse of twelve years
from the date of ratification of this
treaty the contracting States may
propose a revision of the present
treaty and of the regulations and
tariff thereunto annexed, in order
to introduce such alterations, addi-
tions and amendments, as experience
may prove to be desirable. Notice
of such an intention must however
be given at least a year beforehand.

Article 25.

The present treaty is executed
in fourfold copies in the German,
the Siamese and the English lan-
guage. All these versions have one
and the same meaning and inten-
tion, but the English text shall be
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$8erfrggeg gngefeb.en werben, bergeflalf,
bap, wemt cine uerfchtebene Siuglegung
beg ©emfchen unb Ot'ameftfchen 2e,vfeg
trgenbwo flafffmben foUte, bte Otgltfche
Slugferfigung entfcbeibenb fetn foil.

£>er SSerfrag foil fofort in Jlraff
frefen, unb bie 3?atiftfationen beffelben
fallen btnnen ad;tjebn Sftonafcn, nom
beuftgen Sage an gered&nef, ju 83angFoE
auSgetaufcht werben,

©effen ju Urfunbe ijaben bie On;
gangg genannfen 23et>oUmdchbgten ben
gegenwdrhgen SScrfrag unterjeicbnct unb
unterftegelf ju SBangfof am ftebenfen
Sage beg donates gebruar tm Sabre
beg Servn Onfaufenb 2(cbtfunbert unb
3wei unb Oecbbjtg, entfprecben.b bent
Otameftfdben ©atum nom ad;ten Sage
beg britten 9J7onbeg tm Sabre beg ipabng,
bem britten beg “aprjeljenbg unb bent
©ften ber gegenwdrfigett Sfcgterung, im
Mabre Onfaufenb gwetbunberf unb Oret
unb 3wanjtg ber Otameftfchen btirger*
lichen 3ettred;nung.

(L.S.) Oraf Su Oulenburg.

(L. S.) “romsttta £u*ang SBongfa
St=raat Oen«ntt

(L. S.) Sfchau“raja Otfuriwong
©amuba “rafralaboom,

(L.S.) gfdbaupraja 9?awtwong
9ftaba Jtofafibobi.

(L.S.) Sfdf;aupraja Sotttnteraf.

S.
(L. S.) *)raja Sftontrt “rafrala*
boom gainiie.

looked upon as the original text of
the treaty, so that if any different
interpretation of the German and
Siamese versions should ever occur,
the English text shall determine the
sense.

The treaty shall take effect,im-
mediately, and its ratifications shall
be exchanged at Bangkok within
eighteen months of the present date.

In witness thereof the plenipo-
tentiaries named at the beginning
have signed and sealed the present
treaty at Bangkok on the seventh
day of the month of February in
the year of our Lord one thousand
eight hundred and sixty-two, cor-
responding to the Siamese date of
the eighth day of the third moon
in the year of the cock, the third
of the decade and the eleventh of
the present reign and the year one
thousand two hundred and twenty
three of the Siamese civil era.

(L.S.) Count of Eulenburg.

(L. S.) Kromma Luang Wongsa
Teerat Senneet.

(L. S.) Chowpraya Suriwongs
SamuhaPrakralahome.

(L. S.) Chowpraya Rawiwong
Maha Kosatibodee.

(L. S.) Chow Pya Yomarat.

(L. S.) Praya Montree Prakra-
lahome Fighnear.

SBorflebenber SSerfrag iff ratiftjirt unb bte Slugwechfelung ber 9?aftftfafiong=

Urfunben ijt ju S3angfof bewirff worben.

(Nr. 5989.)
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Me tm Sirtifel 22* bed Dcrflebenbeu SSerrr“geé emdbufeu .6anbeldbeflun=

muttgett fofgen nadbflc*nb.

A amfeei $taftimnumigen.

3)u jfaptfain etned jebert in £aubelds

jwccfen nad) Sangfof Fommenben ©dbif=
fed cmed ber Fonirabirenben Oeutfd;en
©Otaafeu mug, je nacbbem ibm bad (June
obcr Slnbere pafTenber erfcbetnf, cntmeber
oor ober nacb bem (Jinlaufen in ben
glug bte 2fnFunft fetned O©djuffcd bet
bem Sollbanfe U 93afnam melben unb
jugleicb bie 3ubf fewer Sftannfcbaff, ber
tnifgcfdbrfen dlanonen, forcie ben #afert,
rcober er fommf, angebcn. ©obalb fern
Ocbiff. ju e))aFnam SlnFer gercorfeu, but
er affe feine JFanonen unb Sftunifton
ben Soilbftu*beamten in S53crrcabrung
fu geben, unb ein Sollb"beam fer rctrb
bann bem Ocbtffe beigegeben rcerben
unb mit bemfelben nabb 23angFoF geben.

2.

Sebed Sanbeldfcbiff, rcelcfeed an
93aFnam oorbeigefabren tfl, obne bafclbfl
feine Jjtanoncn unb Munition audjufaben,
rcie bied oorffebenb oerorbnet ifl, rcirb
nad) “3afnam juriicfgefdjidt rcerben, urn
jener “orfdbrtff nacb*uFotmnen, unb I)at
augerbem eine Oelbflrafe bid ju ad>t-
bunbert £tfald oerrctrFr. Sftach 2lbltcfe=
rung feiner JFanonen unb Sftunifion rcirb
bemfelben bie 9focfFebr nacb 23angFoF
geflattet rcerben.

3.

©obalb ein Oeuffdjed Odptff ju
33angFoF 2lInFer gercorfen, but ber Jta*
pifain beffelben, rcofern nid;t ein geflfag

Trade-Regulations.

1.

The master of every ship belon-
ging to one of the contracting Ger-
man States, which comes to Bang-
kok to trade, must, either before
or after entering the river, as he
may choose, I'eport the arrival of
his vessel at the Paknam custom-
house,' and the number of bis crew
and guns, and the name of the port
from whence he comes. As soon
as his vessel has anchored at Pak-
nam, he shall deliver up all his
guns and ammunition into the cus-
tody of the customhouse officers,
and a customhouse officer will then
be appointed to accompany the ves-
sel to Bangkok.

2.

Every merchant-vessel passing
Paknam without discharging her
guns and ammunition as directed
in the foregoing regulation, will be
sent back to Paknam to comply
with its provisions, and will be lia-
ble to a fine not exceeding eight
hundred ticals. After having given
up her guns and ammunition, she
will be permitted to return to Bang-
kok.

3.

Whenever a German merchant-
vessel shall have cast anchor at Bang-
kok, the master shall, unless a ho-
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bajwifchm fdllf, ftdfr tmterbafb mer tmb
jwat*ig ©funben nach Sinfunff auf bab
©eutfche 4?onfulat ju begeben unb
bafelbfl btc Ochtffbpaptcre, jbomtoffemenfe
u. f. w. jugletcb mit dnem rtbbfigen
SRantfefle ilber fetrtc gabtmg abjugeben,
unb, nad)bem ber jlonfularbeamte btefc
(Jmjelnbeifen bem 3JoUb<tufe mtfgefbetlt
bat, wtrb non biefem fofort bie @rlaubntf3
jtim Sofcben crf”eitt werben. ©ollte
btc 3oUbeb6rbe mif (Jrfbetlung btefer
(Srlaubntg langer alb oier unb jwanjig
Otunben wgern, fo wtrb lefrtere mit
gletcber SBirfung, alb ob fte non ber
SoUbeborbe aubgegangen ware, nom
ftonfttlarbeamfen erfbetlf werben.
Hnferldgt ber jlapifam, (eine 2In?unft
jtt tnelbeit, ober jetgt berfelbe ein fatfcheS
9J?antfefl nor, fo ttnferltcgf er etner
©frafe bib ju nierbunbert £tcalb; eb
foli tbtn jeboch geflatfet fetn, etwaige
$rrfbomer in fetnem Sftanifefle inner*
balb nier unb jwanjig Otunben nach
Slbliefmtng bejfelben an bett J?cmfular®
beamten noch nacbtrdglicl; ju bericbttgen,
ot)nc Ofrafe bafiir gewartigen Su mdffen.

4.

(?tn O©euffebeb O©cbiff, welcheb ju
lofcben unb aubjulaben anfdttgf, ebe eb
baju bie G?rlaubni§ erbalfen bat, ober
welcbeb fecbmuggelt, fet eb im “luffe
ober augerbalb ber 23arre, f)at eine
©elbflrafe bib ju acbtfumbert £icalb
unb Jtonftbfation beb gefchmuggelten
ober aubgelabcnen Outeb ju gewartigen.

S,

©obalb ein Oeuffdjeb O©chiff feirte
Sabung geldfcht unb feine neue gnwbhf
wieber eingenotnmen, alle 3lbgaben be*
jablf unb ein ricbtigeb Sftanffefl feiner
Slubfubrlabung bem Ocutfd&en Jlonfular*
beamten tlbergeben but, foli bem ©cbtffer
ein Oiameftfcber *larirungbfchein ertbeilt

(Nr. 5G89.)

liday intervenes, proceed within four
and twenty hours to the German
Consulate, and there deposit the
ships-papers, bills of lading etc.,
together with a true manifest of
his cargo; and upon the Consular
officer reporting these particulars
to the customhouse, permission to
break bulk will at once be given
by the latter. Should the custom-
house delay granting such permis-
sion for more than twenty four
hours, the Consular officer may
give a permit, which shall have the
same validity, as if it proceeded
from the customhouse.

For neglecting to report his ar-
rival or for presenting a false ma-
nifest the master will be liable to
a penalty not exceeding four hun-
dred ticals; but he will be allowed
to correct, within twenty four hours
after delivery of it, any mistake he
may discover in his manifest, with-
out incurring any penalty.

4.

A German vessel breaking bulk
and commencing to discharge be-
fore having obtained due permis-
sion, or smuggling on the river or
outside the bar, shall be subject to
a penalty not exceeding eight hun-
dred ticals, and to confiscation of
the goods so smuggled or discharged.

5.

As soon as a German vessel shall
have discharged her cargo and com-
pleted her outward lading, paid all
her duties, and delivered a true ma-
nifest of her outward cargo to the
German Consular officer, a Siamese
port clearance shall be granted to
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werbm, tmb ber Jbonfularbeamfe votrb
barm, wenn riid;£ fonfltge gefefclicbe fyint
berntffe ber 2lbreife beb ©cpiffeS enfges
genfteben, bent jbaptfam bie ©Odbippa*
ptere wieber jufMett itnb bent Odfjtffe
bte Slbfabtf geflatten. (Sttt

beamter wtrb baS Ocptff na# fpafnam
beg{e/fen; bod wtrb eS uon ben

beamten biefer Oration iitfpljirt werben
uub wtrb bie bet ber Sln.fiinft jur S8er=
wabnmg abgelieferten “anonen ttnb
SRutftfion gurdcferbaiten,

6.

Wit Botte-ftufibeamfen fotien ein 2(b*
Seichen tragert, woratt (te alg folepe #x-
ramrt werben fonnen, wenn fte in 2luS»
tibung if;re6 SlmfetS begriffen fmb, tmb
¢§ foiten immer nur jwei BoU*auSheamfe
auf _etmnal an 23orb eineS Oecuffchett
©duffeg fomtnen bérfeit, eg fet benn,
bag eirte grogere Bpfd crforberlid; ware,
um Ocbmuggelgut in 23efddag ju nel;men.

(L.S.) ©raf §u (Sulenburg.

(L. S.) Jtromsma Su”ang SBottgfa
Xi*raat Oeitsnif,

(L. S.) £fcbaupraja Oifttnwong
©amujja 93ra?ralaf)oom,

(L. S.) Sfdjaupraja SKawiwong
9J?aba Jtofaftbobi.

(L. S.) Sfcpaupraja SowmeralL

(L. S.) spraja SRontri *3rafralay
boom gainiie.

her; and, in the absence of any le-
gal impediment to her departure,
the Consular officer will then re-
turn the ships papers to the master
and allow the vessel to leave. A
customhouse officer will accompany
the vessel to Paknam, and there she
will be inspected by the custom-
house officers of that station, and
will receive back from them the
guns and ammunition previously
delivered into their charge.

6.

All customhouse officers shall
carry a badge, by which they can
be distinguished when acting offi-
cially, and only two customhouse
officers shall be allowed on board
a German vessel at one time, unless
a greater number should be requi-
red to effect the seizure of smugg-
led goods.

(L. S.) Count of Eulenburg,

(L. S.) Kromma Luang Wo ngsa
Teerat Senneet.

(L. S.) Chowpraya Suriwongs
SamuhaPrakralah ome.

(L. S.) Chowpraya Hawiwong
Maha Kosatibodee.

(L. S.) Chow Pya Yomarat.

(L. S.) Praya Montree Prakra-
lahome Fighnear.
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©er im 2(rliM 20, beg ©erlrageg in S3efug genommene Sarif folaf nadj=

fteeenb.
Haxtf
be*
Ohifittyt*, 3UtOftif)t*s unb OtaitCtt*
~le,

welcbe»on.Oanbefoarfife(nued/)ebenftnb.

SIbfe&itiff 1,

_ler Soli ctuf. SBaaren, welche in
(Bcfyiffers, bic eiiiem ber fonlrabirenben
Oetitfd;en €>taafen angef)oren, in bag
Aonigreich ©iam eingefchrt werben, fott
brei “rojent nom Sffierlbe ni¢ht nberfieigen
unb nacf) SBaftf beg Smporwurg mu
weber in natura ober in @elb beta’lf
werben fomten. *

©on nidbf oerfauffen Sabungen foli
fetn 3otX ertoben werben.

3(bfe& nift 2.

©ie nadboer”eic"neten Slrhfel follen
non 23innenj6Uen ober anberen auf bie
"3robuEfion ober bert Xranftf gelegten
Slbgaben ganoid) frei fein, unb nur ben
folgenben Slugfufn®ott be“ablen:

(Nr. 5989.)

Tariff
of

import, export and inland

. duties

to be levied on articles of trade.

1.

The duty on goods imported into
the Kingdom of Siatn in vessels
belonging to one of the contrac-
ting German States, shall not ex-
ceed three per cent on their value,
and shall be paid either in kind or
in money at the choice of the im-
porter.

No duty shall be levied on any
cargo not sold.

2.

The undermentioned articles
shall be free from inland dues or
other taxes on production or tran-
sit and shall only-pay the following
export duty:
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E
s ¢ 3 Per
s G G
@ H a
Ivory .o 10 .
Gamboge 1......ccco........ picul.
Pihinoceros horns.............. . 50
Cardamoms, best.......... 14
bastard........ 6
Dried Mussles.............. 1
Pelican quills .............. )
Betel nut, dried ... 1
Karaki wood............... 2
Sharks fins, white................ 6 -
black oo, 3
Lukkrabau-seed .................. 2
Peacocks tails ........cc.c..e. 10 100
Buffalo and Cow bones... 3 picul.
Rhinoceros hides...................
Hide cutting......cccoeeeeveveeennnns 1
Turtle shellS.cooovvoeeeeeennen... 1
Yo} & SUTT 1
Béche de Mer.....oveveenennen. 3
Fish-maws................. 3
Bird’s-nests, uncleaned.........cccoceeevveiiieceiienneeennn. twenty pgr cent.
Kingfishers feathers.....coevvvvcinces 6 __ 100
Cutch...ovvveeeee, 2 picu],
Beyche seed (nux vomica).....cccecvevveeerieeennenne 2
Pungtarai seed.....ccccovvvvvciicciiiieeeeees e, - 2= — -
Gum Benjamin........iieieneeeee e 4 — — — -
Hanglai bark .....cccoovviviiiiiees e, 2= _
Agilla Wood..coeevvceeeee 2 B
Ray SKINS ..ciiiieiieieciiesiesiieeee e 3
Old deer’s horns........ e, 1 —
Soft and young ditto.....cccceviievees ceveeecieeeieeereene, ten >er cent.
Deer hides, fine.........cue...... 8 - 100
COM M ON coueiinieenieeieeeeieeieseresaeeseeeneens 3 - :
Deer SINEWS ..o et 4 - picul.
Buffalo and Cow hides...ccooveeinniincienciieeieee. - - - :
Elephant’s bones....cccoceeieiciiecces eeeiieieeie e 1
TigET’S DOMES.civiiieiiiiiecie et 5 -
Buffalo horns.vciiciices e, - 1 - — -
Elephant hides ......ccccooovieviiiciiieies e, — 1 :
Tiger SKINS oo e — 1 — — skin.

3«*tgong 1864. (Nr. 5989.) 100
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41. 2lrmabtlifydufe ~  --------

42 Otocflact.iiiinininininenne
43, Sanf .,
44 Qefrochtefe gtfc*c (spia“eng)
45. = OPlafalit).
46. Oapattf)olS....covviiriviniininnens
47. ©aljfletfefc .o
48. 9J2angelbaumrtnbe......ccovevenens
49. 9fofenl;ols.ueeiiieeiiineens o vvveenns
50. (Sbenfjol§ ...cooovvviiriririiiiininane,
SLoSRefd o,
520 % i £iH M v,

2bferntft 3.

2Ule itbrigett StrfiM blethen »on Slug;
furjollen fret, unterltegen aber 23mnett*
ober Xranfi*otlett, beren jeftige Odijje
'Mnfftg ntdbt erfjo 1)t toerben foUett.

f)iefe SBimterts ober £Lranft'tjotte be*
tragett fdr:

toei"en 3ucfer .. 2O0alungg;perptcul.
ro%rt = 1 =

23aumwolle, reitte
unb ungereintgfe je*n “ro”ettf.

23fcffer 1 Sical per ptcul.
©aljftfd; (spiafu) 1 = 10,000.
330”nen unb (5rb=

fen................ (aitt Bwotffel.

©elrorfnele*rab=

Xeelfamen

SC &
_3 P °§° Per
T f
pcul.
Popart,

3.

All other articles are exempted
from export duties, but are subject
to inland or transit dues, the pre-
sent l-ates of which are not to be
increased in future.

The rates for the following ar-
ticles are:

For sugar, white.. 2 salungs per

picul.
red ... 1 salung per
picul.
- cotton, cleaned
and unclea-
ned ten per Cent.
- pepper........ 1 tical per
picul.
- saltfish (platu) 1 tical per
10,000.

- beans and peas one twelfth.

- dried prawns.
- teel-seed..........
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v o 9
< % g { Per
H o - X
41. Armadillo sKinS......ccociiiiiii i 4 picul.
42, SHCKIACK ..t 1 1
A3, H @M P e 1 2
44. Dried lish (plaheng)..coiiiiiiiciiiece e 1 2 __ _
45, (plasalit) .o, 1— — — _
4b. Sapan WO O d ., — 2 1__ _
47, Salt meat.......ooii e 2
48. Mangrove bark ... 1_ _ _
49. ROSE-WOOd it e _ 2 _ _ _
50. E D ONY it e 1 1
B R G @ e e 4 — — koyan.
52, P addy . 2 - - - ,

@itt *wolffel.
(Sin gnnfjebnfel.

Seibe, robe
23tenenwach$. ..

2alg e 1 £tcal per picul.
(- T I 6 = = Eopcm.
SabacE -............... 1 = 2 ©alungg

per 1000 236nbel.

Slbfcbniff 4.

23aareS ©elb, ©olb urtb (gtlber in
23arren, 231altgolb, “romanf unb per=
fonltcbe (SffeEfen bérfen jollfrei em= unb
auggefobrt werben.

©olcbe Jlonfularbeamfe ber fonfrcu
birenben ©eutfcben ©faafen, welcbett
non tbren “egterungen ber $anbelbbes
frieb unferfagt ift, Eénnen aUe ju tbrem
Maubballe erforberlicben 2lubflaflungb=
unb Serbraucbbgegenftanbc jollfrei ettu

fiibren.

(Nr. 5989—5990.)

For silk, raw one twelfth.

- bees-wax one fifteenth.

- tallow............... 1 tical per
picul.

- salti, 6 ticals per
koyan.

- tobacco ... 1 tical 2 sa-
lungs per
1000 bun-
dles.

Foreign coins, gold and silver
in bars or ingots, gold leaf, provi-
sions, and personal effects may be
imported or exported duty-free.

Such Consular officers of the
contracting German States, as shall
be prohibited by their Governments
from engaging in trade, are at liberty
to import dutyfree all objects of

furniture, outfit, and consumption
they may require for their own
private use.

100+
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Slbfcbnifl .

Fann jotffrei cmgefd”rt, barf
aber nur an ben Dptumpdcbler ober beffen
SFgenten nerFauft werben. ©benfo barf
Jfrieggmuntfion nur an bte Oiamefifdben
23eborben ober mit beren Orlaubnif]
oerFaufF werben.

(L.S.) ©Oraf ju Oulenburg.
(L. S.) J?rom=ma fu=ang 3Bongfa
Sisraat ©Oen=ntf.

(L.S.) Sfdbaupraja ©Otfurtwong
©amuba i})raFralaboom.

(L. S.) £fdbaupraja 9%awiwong
Sftaba “ofattbobi.

(L. S.) Sfcbaupraja "ommeraf.

(L. S.) "3raja Sfoonfrt "3raFrala=
boom gainite.

(Nr. 5990.) A“ribilegium roegen SHuggabe auf

0.

Opium may be imported duty-
free, but ean be sold only to the
opium-farmer or his agents. In like
manner guns and ammunition may
only be sold to the Siamese Govern-
ment or with consent of the same.

(L. S.) Count of Eulenburg.

(L. S.) KrommaLuangWon gsa
T eerat Senneet.

(L. S.) Ghowpraya Suriwongs
Samuha Prakralahome.

(L. S.) Chowpraya Piawiwong
Maha Kosatibodee.

(L. S.) Chow Pya Y omar at.

(L. S.) Praya Montree Prakra-
lahome Fighnear.

jeben Snbaber lauteiiber Sftarieiiburger ©fabt=

Dbtigationen jum 23etr«ge bon 30,000 Sbalern. 5Som 14. Dhwember 1864.

SBO Don ©otte§ ©nabcn, “bntg pon jc.
Slacbbem ber Sftagifiral ber ©fabt gftartenburg im Otnoerftdnbntffe mit

ber Otabtoerorbnefen”erfammlung barauf angefragett bar, m notfyig geworbenen
Fommunalen 23auten eine Slnleibe non 30,000 £balent aufnebmen unb ju biefern
©Onbe auf jeben Snbaber lautenbe, mir SmgFupong oerfebene ©tablobligationen
auggebenju biirfen, erfbeilen SBBir in ©emdgbeif beg §. 2. beg Oefe’eg oom
17. 3uni 1833. wegen Slugflellung non ")apieren, welcpe etne .Sablunggoers
pflicbtung auf jeben “nbaber entbahen, burcb gegenwdrdgeg “rtoilegtum tur
Slugfieliurtg non breifigfaufenb 2balern Stfartenburger ©OFabtobligalionen, welcpe
nacb bem anltegenben ©dpema in

10 Sfpoinfg a 500 £bafo = 5,000 Zbakr,
60 a200 5 = 12,000
70 = a 100 = 7,000
80 s as0 5 = 4,000
80 = a 25 S = 2,000

augi
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auégefertigh mil mer ein balb 93rofenl jd"rltdb uerjinfel unb, non ©eilen ber ©Oldu=
btger unrunbbar, nom I.”anuar 1865, ab nad) bem feﬁgeﬂcU en 2i(qungj?»lane
bura) 2lu6100fung mit alljdbriidb minbeftenf Oinem rojeni bes ©c§1 ulblapitalS
mrter “uwadbg ber 3*nfcn ber gelilglen Dbligationen amortifirt werben otten,
mit SBorbe&alt ber “ecfcle Oritter Unfere lanbtfberrltcfc ©enebmigung, obne
jebodp baburch ben 3inbabern ber Dbiigalionen in SInfebung ibrer 33efrtebiqung
etne ©ewabrleifhmg OeifenS beg ©Olaate¢ ju bewiligen.

Urfrmblicb unler Unferer #ocb|teigenbdnbigen Unterfdjrtft unb beigebrucf=
fem Jlontgltcben Snftegel. y

©egeben Berlin, ben 14. Sfiouember 1864.

(L s.)

m 23obelfcbwingb.  ©Or. w Sfcenplifc.  ©r. ju ©ulenburg.

Sdpettta
JKarienburgei* Stabtobli”ation.

(©fabfroappen.)

SJlanenfuttger Otabtobligation

uber

................... Szalet!

21u3geferfigl in ©emafjljeit beg lanbecberrlichen spritoilegiunW wom ............
Oefef=@ammlung eon 1864. @ eife........

Sftagifiral ber ©lab! Sftarlenburg, SlegierungSbe irB £5an$ig, urfunben
unb befennen bterburdb, bag ber “nbaber biefeS OcbulbfcbeineS ber “teftgen
©lab! ein £)arlebn non ................ Zfyakxn, fcbreibe.......cccoovviiiiiiiiiinn,
“balern 93reugifch jbiranl gegeben bab befferr Ompfang wir biermil befdbeinigen.

£5iefe Ocbulbfumme bitbet einen Zptit be§ Su bem nolbwenbig gewor=
benen 9teubau einel Opmnaftalgebdubes in ©emagbeil be¢ Snierbodbften ")ri=

mlegiuntd NOm ......cceevvverns pyoeeeee. aufgenommenen£)arlef)ng non 30,000 £balern.
£)ie ghiirfga”tung biefeS OarlebnS erfoFgl binnen fpdl effenS acht unb
breigig 3abren, oonr 3*abre 1865. ab, nadb maa“gabe beS fejlgefMlen %\U
gung&plane$S bergeﬂall, bag bie barin jabrltcb aucgeworfene Slmorlifaltoncrale

(Nr. 5990.) Ut
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in ben #aug”)altgefaf aufgenommen unb aug biefem Sifguttggfonbg bie ©tabb
Dbligationen oermittelfl 2(ugloofung ober freien Sinfaufg binnen langfleng
ad;t ttnb breifjig “a’ren eingeldft roerben. Die Otabtgemeinbe Sftarienburg
bet;alt fid) ba& tfiecfyt »or, ben Xtfgunggfonbg bttrd; grofjere 2lugloofungen gu
oerftarfen, forote fdmmtlid;e nocb nmlaufenbe ©dpulboerfdbretbungen ju ftim
bigen. Den ©Idubigern ffefjt fetn jltinbigunggredbt ju. Die auggeloofien, fo=
rote bte geftinbigten ©d;tdboerfd;rctbungen roerben unter gk”eidmung tyrer
Summer, foroic beg £erming, an roelcbem bie 9Jticfjaflung erfolgen foil/ bffenb
lid; befannt gemadbt. Dtefe 23efanntmadbung erfolgt brei Sftonafe oor betn
3af;lunggfermine in bent SOlarienburger Jlreigblaffe, betn Slmtgblatte ber Jlomg=
lid;en Sffegierung jit Danzig unb tm Otaatganjeiger. 3ebe$mal', fobalb eine”
bicfer flatter eingebert follte, rotrb nad; SBeftimmung ber j?6nigltd;en 9?egterung
ein entfpredbenbeg anbereg 23latt gcrodldt roerben. S3B gu bent Sage, an roeldtem
folcbergeftctlt bag Japtfal jurtitfgegeben tft, roirb baftelbe in batbjdbrlid;en
ferminen, am 2. “amtar unb 1. Juti, non “eute an geredbnet, mif oier unb
cittern “alben 23rojent jafyxlid) oer'infef,

Die 2lugjal;lung ber 3&tfen unb beg .ftapitalg erfolgt gegen blofk 3liicf=
gabe ber augjugebenben 3t«6fupong, bejtejbunggroeife biefer Od;ulbrerfdbret=
bung, bet ber jtdtnmercifaflFe ju Sjtarienburg, in ber nachb bem Ointrift ber gdUig-
feit folgenben Sett.

3J%t ber jur Otnpfangnabme beg Jfapifalg prafenttrfen ©dbulbyerfd)rei=
bung ftnb aucb bie baju ge(;brigen 3mgfupong ber fpateren galltgfetfgfermine
jurticfjuliefern. gor bie feblenben 3 'n6fupong rotrb ber 23efrag oom kapitale
abgejogen.

Die geftinbigten jfapifalbetrdge, wetdfje tnnerbalb bretfitg S”ren nacf*
bem SKiicfjablunggtermine nidbt erboben roerben, foroie bie tnnerbalb oier “a’ren
nacb Slblauf beg Jlalenberjabreg, in roeldbem ft'e fdlltg geroorbett, nid)t erbobenen
Jittfen, oerjdf)ren ju ©unflen ber Otabtgemeinbe SRartenburg.

Sffiemt bie ju filgenben Dbligationen flaft ber Slugloofung aug freier
fpanb erroorben roerben, fo fallen bie auf biefem Sfficae gefilgten SJtummern
jebegmal burd; bie oben bemerften 23fdtfer offentlicb befannt gemadbt roerben.

3n Sfnfebung ber oerlorenen ober oerntcbtefen Dbligationen ftnben bie
auf bie Otaatgfdbulbfbbeme unb beren Jfrtpong 23ejug I[;abenben ®orfd;riften
ber 23erorbnung oom 16. ;3unt 1819. roegen beg Slufgebofg unb ber SlmortU
fation oerlorener ober oermdjteter Otaatgpapiere §§. 1. btg 13. mit nad;fte’)en=
ben ttdf)cren 23eftimmungen Sinroenbung:

a) bie im §. 1. jener ©Oerorbnung oorgefcfiriebene Slnjeige tnul bem
9)?agiflrat gemad;t roerben, roelcflem ade biejenigett ©efddfte unb 23e:
fugniffe jufteften, roeldfje nacf) ber angefii“rten SSerorbnung bem ©d;a"=
minifterium gufotnmen gegen bie Serftigungen beg SRagiftratg ftnbet
ber 9iefurg an bie jfonigltcfte 9?egierung ju Danzig flaft;

b) bag im §. 5. jener SSerorbnung gebacfrfd 2lufgebot erfolgt bei bem
Jlonigltcben “reiggeridbte ju 9}?artenburg;

c) bte in ben §§. 6. 9. unb 12. jener 23erorbnung oorgefeftriebenen 23efannt”
macf)un*



macfmngen fotlert burch btejentgen 23Idffcr gefdpeljen, burd) weldje btc
aueSgeloojlen Dbltgattonen oerdffentlichbf werben;

d) an bte Otelle ber im §. 7. jener SBerorbnung erwalmten fedbf 3w $s
3af)lunggtermtne follen oter, an bte Otelle be§ tm §. 8. erwa”nfen ad*fen
Sa’lungatermtnS foil ber ftinffe trefen.

Sfttt btefer Ocfmlboerfcfweibung ftnb ....... fyalbjdfjrtge 3w3Ett:pott§ augs
geg%ben; bte ferneren 3w3fuponS werben for fiinfidljrtge “erioben auSgegeben
werben.

2Me Sluggabe enter tteuen 3tn$fu:pong =Oerte erfolgt bet ber JfammereU
faffe ju 5)?artenburg gegen 2lblieferung be3 ber dlferen 3uW fttporaS=0Certe betgebrucfs
fen £alon6. 33etm SBerlufte bef £alon3 erfolgt bie Slitgljdnbtgung ber neuen
3tngfupongs©erte an ben Szaber ber Oc’ulboerfcbreibung, fofern beren 5Sor-
aetgung redfjt*eitig gefc en tfl.

Jur @tcljerfett ber f)terburc® eingegangenen ®erpfUe§tungen fyaffet bte
Otabfgemeinbe SRartenburg mtt tf)rem SSermogen unb t"rer ©fencrfraff.

Oeffen ju Urfttnb “aben wtr biefe 2lufferfigttng uttfer ttnferer Unfer?
fefwtft erffeetlf.

Sftartenburg, ben ..tm ......coooviiinnn 18..

(Singefragen Fol JVG o
® ehcuta
ntrn oinotupcm bet* tttarrenburejer Stabtobligation.
Serie......
3it10AU)) Ot JW ......
uber
........................... 3infen
ber
atotenfmrger O©Otabtobltgation J W ...
ufte® ....cocceeeneee Staler*

"n*aber biefes JluponS empfdngf gegen beffen SIMgabe am ..tm
.............................. 18.. bte balbjdbrlicben 3wf*n ©fabfobltgafton JW ...
M et atW ber Jlammeretfaffe ju 9ftarienbttrg.

Sftartenburg, ben ..t ....ccccceeieeniil. 18..

2)er attagtftrat.
(“afftmtle ber Unferfcbrift beS SftagtflrafS * £>trtgenfen unb eineS anberen
Sftagtfirafg =9ftifgliebe3.)

Oiefer ginSfupoti totrb unE Itig, toenn bejfcn
©glbbetrag nid)t innerljalb bter 3 fl'ren/ [ta$
Stbtauf be§ $al enbetja\)re§/ in trelct}/em er fatltg
getoorbeu/ er“oben toith.

O\r. 5990.) ©Chetna
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MOm it

?2um Calon jit ber iTtarlenburcjer 6tabtoblic$aticm.

S alott
3 ber
Sftartentmrger (Stabtobltgation JW .....
itber
................. Staler a tne* utte> m ¢t ljalfc “rejent *er$tu$(idn
Snbaber biefeS Calon§ empfdngt gegett beffen 9?Mgabe m ber ior*
bejetdpnefeit Dbltgatton bie ....... * Oerte SmSfuponS for bie ffaif 3a&re 18..

btS 18. . bet ber Jtammereifaffe tn 9ttartenburg, fofern nic&t »on bem “nbaber
ber Obligation gegen biefe Slusreicbtmg proteftirt roirb.

Oftarienburg, bett .. M7 ..........c.co......... 18..
2)er Sflagifirat

(Mafftmile ber Unterfc*rtft be§ Sftagiflrat¢ =Oirigenfen unb eine¢ anberen
9ftagifbratS=SftitgliebeS.)

fftebigirt im Siireau be§ (StaatS»SJltnifleriutii§.

SSerKti, gebruttt in bet Jbflnigiidjen @ci)eimen 06er< §jofbudjbnnfem
(W. D. Detfet).  -----



